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1. Contenu de I'emballage

Ecouteurs SW4 Pro

Adaptateur USB-C vers USB-A

Cable de charge USB-C

Dongle USB-C
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Embouts en silicone




2. Comment allumer/éteindre les écouteurs

2.1 Lors de la pre re utilisation , veuillez retirer le film isolant rouge des points de contact des é couteurs .
Replacez ensuite les é couteurs dans | 'é tui de charge , fermez puis rouvrez le couvercle pour allumer les é couteurs .

2.2 Comment allumer/éteindre

Allumer : Ouvrez le boitier d les écouteurs s'allument

Eteindre : Placez les écouteurs dans le boitier de chargement et fermez le couvercle. Les écouteurs

séteignent automatiquement et commencent a se charger.

3. Comment jumeler les écouteurs

3.1 Nom du Bluetooth et du dongle

Nom Bluetooth des écouteurs : SW4 Pro

Nom du dongle : SW4 Pro Dongle

3.2 Premiére utilisation des écouteurs

Par défaut, les écouteurs sont en mode Dongle lors de a premiere utilisation.

Aprés avor inséré le dongle dans lordinateur, les écouteurs se jumellent automatiquement avec le dongle.

3.3 Utilisation réguliére des écouteurs

Lorsque les écouteurs sont allumés, ls se souviennent du dernier mode utilisé.

3.4 Basculer entre le mode Bluetooth et le mode Dongle

Méthode de commutation : Maintenez enfoncé le bouton tactile sur un des écouteurs pendant 2 secondes. Les écouteurs émettent
un son indiquant "Bluetooth” ou "USB Dongle".

Explication de lutilisation :
Lorsque les écouteurs sont connectés & deux appareils en méme temps, ils ne diffusent faudio que d'un apparel, autre appareil
sera muet.

Par exemple

Lorsque le téléphone est connecté aux écouteurs via Bluetooth et que lordinateur est connecté via le dongle

Si les écouteurs sont en mode Dongle, seuls les sons de fordinateur seront audibles, le téléphone sera muet.

Si les écouteurs sont en mode Bluetooth, seuls les sons du téléphone seront audibles, fordinateur sera muet.

Lors dela réception d'un appel téléphonique, les écouteurs passent automatiquement en mode Bluetooth. Aprés la fin de Fappel,
il reviennent automatiquement au mode précédent.




3.5 Etat du voyant du dongle

Clignotement lent : Le dongle est en cours de jumelage normal.
Lumiere fixe : Jumelage réussi avec les écouteurs.
Clignotement rapide : Déconnexion des écouteurs ou passage
en mode Bluetooth.

Conseils s e dongle K

les écouteurs sont en mode dnng\e appuye et maintence enfonce w\dam Clgnotementfent. Lumidre fixe Clignotement rapide

2 secondes pour changer de mode). Si le donge se connecte mais quil 'y a pas de son: Assurez vous que 'SWa Pro Dongle” st sélectionné comme sortie
audiodans les paramétres de votre ordinateur. Si e probleme persiste, cela pourait étre i a un volume par défaut trop bas. Vous pouvez augmenter
progressivement le volume en double-cliquant sur [écouteur roit ou ajuster le volume via [application Middle Rabbit

4. Reconnecter les appareils et effacer la liste de jumelage

4.1 Reconnexion de l'appareil

Placez les écouteurs dans le boitier de chargement et ouvrez le couvercle. Appuyez deux fois sur le bouton du boitier de chargement.
Le voyant bleu du boitier clignote une fois pendant 1 seconde. Les écouteurs se déconnectent de Iappareil et entrent en mode de
jumelage normal.

4.2 Effacement de la liste de jumelage

Placez les écouteurs dans le boitier de chargement et ouvrez le couvercle. Maintenez enfoncé le bouton du boitier de chargement
pendant 3 secondes. Le voyant bleu du boitier et le voyant bleu des écouteurs clignotent trois fois. Les écouteurs Bluetooth effacent
automatiquement les informations de jumelage et se réinitialisent.

5. Guide de chargement

5.1 Avertissement de faible batterie des écouteurs
Lorsque la batterie des écouteurs est a 10 %, un son dalerte "Battery at 10 %" retentit.
Lorsque la batterie des écouteurs est a 5 %, un son d'alerte "Battery at 5 %" retentit.
. du boitier de ('l
Connectez Ia fiche USB-C au boitier de chargement des écouteurs et Ia fiche USB-A  la source dalimentation.
Lorsque le boitier de chargement est completement chargé, le voyant LED séteint.

*Téléchargez I'application Middle Rabbit pour vérifier le niveau de batterie des écouteurs et du boitier de chargement.




6. Guide d'Utilisation des Ecouteurs

Contrdle de la Musique
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Appui unique: Lecture/Pause musique

Appuyez deux fois sur [écouteur droit : Augmenter le volume
Appuyez deux fois sur écouteur gauche : Diminuer le volume

Contréle du Changement de Mode

Appui long 2 pour passer du mode Dongle au mode Bluetooth

25 ModeDongle = Mode Bluetooth

Zone de Controle Tactile
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Appel entrant: Appui unique: Répondre & fappel
Double appui: Rejeter appel
Pendant un appel ‘Appui unique: Terminer Iappel




Mode Musique
LX) . . Sourdine/Réactiver le Son

Mode Personnalisé ~ Mode Jeu
x4
x3 5!)’ =

Triple appui (efficace en mode Dongle)
Son dalerte: mute/unmute

. .
Mode Podcast »O e

Appuyez quatre fois sur Icouteur : Changer de mode EQ

Téléchargez UAPP Middle Rabbit pour personnaliser les
commandes tactiles.

7. Explication des différents modes EQ des écouteurs

71 de I'EQ et scénarios d'utilisati

Mode Caracté Scénarios d'utilisation

Améliore a clarté des hautes fréquences pour un son brillant, Apprécitond a musiqe

Mode Musique Réduitles moyennes fréquences pour asurer la séparation des voet des | gop oo Le B
nstuments. » Ecoute détailée
Reéduit les basses fréquences pour maintenir léquilibre sonore.
Sons du jeu tels que les pas et es coups de feu.
Mode Jeu Réduit I q Jeux
pour amélirer l percep
spatial et a carte
Réduitles basses fréquences pour dliminer les bruts de fond et assurer Ceoute depoteasts
Mode Podcast fa clarté de la voix. ) o ooy
Augmente les moyennes fréquences pour fournr une voix clare. Conférences et présentations
Réduit modérément les hautes fréquences pour éviter les sons strdents. Apprentissage des angues

Siles modes existants ne répondent pas  vos besoins, vous pouvez
Mode Personnalisé télécharger (application Middle Rabbit pour personnaliser les réglages Personnalisé
de EQ et ajuster les effets audio selon vos préférences personnelles




8. Fonctionnalités avancées et téléchargement de I'application
Middle Rabbit

8.1 Vérifier le niveau de batterie des écouteurs

8.2 Régler le volume des écouteurs

8.3 Passer entre le mode Dongle/Bluetooth

8.4 Personnaliser les paramétres du bouton tactile des écouteurs
8.5 Changer le mode EQ

8.6 Personnaliser les paramétres EQ

8.7 Allumer/Eteindre le voyant LED des écouteurs

8.8 Activer/Désactiver les invites vocales des écouteurs

8.9 Parametres de la langue des invites vocales (Anglais/Allemand)
Téléchargez I'APP Middle Rabbit

Plus de fonctions disponibles sur TAPP

Scannez le QR code ci-dessous pour télécharger TAPP Middle Rabbit

9. Précautions et maintenance

9.1 Nettoyage et entretien

Nettoyage régulier :

Nettoyez régulierement Ia surface des écouteurs et du boitier de chargement avec un chiffon sec et doux

Essuyez doucement les contacts de charge des écouteurs avec un tampon dalcool pour garantir un bon contact et une charge efficace.

Ne plongez pas les écouteurs et le boitier de chargement dans I'eau et ne les lavez pas avec de Ieau. 16
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Stockage :

Evitez de stocker les écouteurs et le boter d dans des 4 haute température, haute humidité ou en plein soleil
Protection :

Ne démontez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas les écouteurs et le boitier de chargement vous-méme. En cas de probléme,

veuillez contacter le service aprés-vente,

Précautions dutilisation :

La plage de température de normale des écouteurs est de 0 C 3 40 C (£3C). Si la température dépasse cette plage,
les écouteurs séteignent pour protéger les internes.

Une utilisation prolongée des écouteurs 3 volume élevé peut endommager audition. I est recommandé de régler le volume & un

niveau modéré pour protéger laudition

10. Questions fréquentes (Q&R)

Q1: Comment utiliser les écouteurs sur PC ,PS4/5?

1.Assurez-vous que les écouteurs sont complétement chargés et placés dans le boitier de charge.

2.Insérez le dongle USB dans le port USB de votre appareil.

3.0uvrez le couvercle du boitier de charge, et les écouteurs s'allumeront automatiquement et se connecteront au dongle.

4.Aprés un appairage réussi, la lumiére du dongle restera allumée. Si elle clignote toujours, assurez-vous que les écouteurs sont en mode
dongle et non en mode Bluetooth (appuyez et maintenez 'un des écouteurs pendant 2 secondes pour basculer entre les deux modes).
5.5i la lumiére du dongle est allumée mais quiil n'y a pas de son, vérifiez que "SW4" est sélectionné comme sortie dans les paramétres
audio de votre appareil. Si le son ne fonctionne toujours pas, cela peut étre di 2 un volume par défaut trop bas. Vous pouvez augmenter
progressivement le volume en appuyant deux fois sur I'écouteur droit ou en ajustant le volume via I'application mobile Middle Rabbit

Q2: Pourquoi il n'y a pas de son dans un des écouteurs ?

A2: Si un des écouteurs ne produit pas de son, appuyez et maintenez le bouton tactile sur I'écouteur silencieux pendant 18 secondes
maximum. Lorsque la lumiére de 'écouteur s'allume, indiquant quil est sous tension, vous pouvez relacher le bouton. Ensuite, reconnectez
votre appareil et le son devrait fonctionner normalement.

Q3: Pourquoi il n'y a pas de son sur mon téléphone lorsque les écouteurs sont connectés via Bluetooth ?
A3: Si vous n'avez pas de son sur votre téléphone aprés avoir connecté les écouteurs via Bluetooth, veuillez suivre les étapes suivantes :

1.Vérifiez le mode de connexion : Assurez-vous que les écouteurs sont en mode Bluetooth. Si les écouteurs sont connectés a la fois a un
téléphone (via Bluetooth) et  un ordinateur (via Dongle), ls peuvent par défaut se connecter au mode Dongle, donc vous entendrez
uniquement le son de lordinateur. Dans ce cas, vous devez passer en mode Bluetooth.

2.Passer en mode Bluetooth : Appuyez longuement sur le bouton tactile de I'un des écouteurs pendant 2 secondes. Les écouteurs
émettront “Bluetooth”, puis passeront en mode Bluetooth, et le son du téléphone fonctionnera normalement.

Q4: Mes écouteurs son! couverts par une garantie ?

Ad: Nous offrons une garantie d'un an. Si vous rencontrez des problémes de qualité lors de I'utilisation, veuillez contacter notre service
client a vip@middlerabbit.com. Veuillez fournir le numéro de commande d'achat et une description détaillée du probleme, et nous vous
aiderons dans les 24 heures.




11. Contactez-nous
Site web : www.middlerabbit.com
Email aprés-vente : vi i
Communauté Facebook :

it.com




